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13. Sabrbundert Haufiger zu werden beginnt;*' und aud) die Stilhaltung
bes Merfes in feiner Mifchung von BHofifh durchieelter Diftion und
pumoriftifch-fatirifchem Realismus fiimmt beffer sur Mitte als jum
Anfang bes Jabrhunbderts.

Der Jnbalt. Die Handlung des Spiels gliederte fich in fieben oder
acht Hauptteile, die 3. T. wieber mehrere Sienen umfafjen:

Der mit dem erften Blatt verlorene Anfang (etwa 180—200 Berfe)
enthielt, vielleicht nach dem Prolog eines , Prdcurfors”, die Berhandlung
der Juben mit Pilatus wegen der Bemwachung des Grabes und die
Deftellung der Wachter, Mit den Worten des erften IWdchters, der zu=
gleidh im Mamen feiner Gefellen verfpricht, gute Wacht 3u halten, beginnt
bie erhaltene Partie. Madhdem auch der Lobn ausgemacht ift und die
MWachter (wortlog) zum Grab gegogen {ind, empfiehlt Pilatus den Juden
die Aufficht {iber die Wachter und verabfchiedet fie. — Die Juden gebn
sum Grab, verteilen die ywdlf Wachter an die vier Ccfen des Grabes
und feharfen ibnen ein, ftrenge Wacht zu halten, was die Wiichter
verfprechen. — Pilatus entldfit das Bolf und beftellt es n langerer
Anjprache auf den andern Morgen jum ,Gerichtstag”.

Die Auferftehung ging anfcheinend wortlos vor fich, Sedenfalls
erfabren wir in unferm Text von ihr nur aus den Gefprdachen und dem
Bericht der Wachter: Unter Blig und Donner waren Engel (I 87) oder
ein Gngel (II 24ff.) ex{chienen, der den Stein vom Crabe viidte, und

1) Nad freundlider Mitteilung von Helmut de Boor ,dringt der DMName Tobannes
im oberrheinifden Vejirk im Laufe des 13. Jbdts langfam diber dem Mbein und Die
Spradgrense oftwirts vor. Fiir das Gebiet, in dem bas Diterfpiel von Muri voraus-
fidhtlidy entftanden ift, geben naomentlidy die Urfunbenbiider von Qiiridy und St. Gallen
qeeignetes Material. Der ditefte Stadtyiivider Johannes erideint als Jeuge im Jahre
1220 (UDB. Mo. 400), der nadfte danady erft 1233 (UB. M. 481) in bem Gjebiet von
Rapperswil; der erfte aargauifde Jobannes im Jabre 1235 (UB. No. 500) geboret in
bie egend von Villmergen, ein pweiter in der gleiden Urfunde nad) Jofingen. Weitere
Trager des Mamens erfdeinen dann erft nad 1240; von da ab nimmt der Tlame rafd
an Beliebtheit su. Nody fpater fesit die neue Namengebung im &t. Galler UB, ein; bier
ift ber Thurgauer Jobannes von Luferberg im Jahre 1260 der erfte nadweislide MNamens-
triger. — Wenn das Dfterfpiel von Muri in der Kriameritene auf einen Trdager bes
Namens Johannes anfpielf, fo beutet dies alfo darouf, dofi es nidt wor 1240 verfafit
ift. Andrerfeits foridt bdie Verwendung der unverbiivsten Mamensform pafiiv, baf ber
Name damals nod) nidt geliufig war: in den deutidipradigen Urfunden der lekten
Nabryehnte deg 13. Yhvte. ift bereits Jobans die {iblide Form; vereinyelt aud) fdon bie
Kurzform Hans. Der Name Jobannes Ehrumbe wiirde in ber Gegend bdes Oferfpiels
am erfien um die Mitte des Jahrbunderts dentbar fein.”

13




Jejus war dem Grab entftiegen. Die Wachter {ind vor Entjesen davon:
gelaufen (I 73, II 18) und befprechen nun das Crlebnis (I 61 ff.). Dabei
gevaten fie iiber die Frage der Yuferftebung in Streit und bedrohen
einanber mit Schldgen. Der Schluf der Szene feblt.

Der Anfang bder ndchften Spene, die ben in 1 angefiinbigten Ge-
richt8tag bringt, ift verloren. Pilatus hat von bdem Lirm beim Grabe
gebort und [dfit die Wachter Derbeibolen. Der erfte Wdchter berichtet
ihm ausfiibrlich {iber die Borgdnge bei der Auferftebung, die andern
befrdftigen feine Ausfage (von irgend einer Meinungsverfhiedenbeit
unter ibnen ift nicht mebr die Rebde). uf den Rat ber Juden verfpricht
Dilatus den Wddytern reichlichen Lobn, wenn fie den BVorfall verfchweigen.
Eie erfldren fich damit einverftanden und werden von Pilatus entlaffen.
— (Riicfe) — Ehe Pilatus fortgeht, melbdet fich der Krdmer (inftitor)
und bittet ibn um Dbdag ,Geleit” (den rvechtlichen Schug) fiir feinen
Krambandel; er ift bereit, dafiir nach dem Berfauf feiner Waren, ein
Marftgeld von 20 Pfund su zablen. Pilatus gewdhrt ibm nach einigem
Hin und Her das Geleit und gebt mit den Juben ab. Der Krdmer
preift in [dngever Rede dem ,Bolf” feine Waren (Liebesmittel, Schminfe,
pofifchen Schmud) an.

Die Hollenfabhrt. Jefus erfdieint vorm Hillentor unbd verlangt
eingelaffen zu werden. Der Teufel verweigert thm den Eintritt und
fragt, wer er ift. Jefus antwortet mit einer langen NRede (IV 21—57),
witd von den Seelen der ltvdater mit dem [iturgifchen Gefang der
Untipbon ,,Advenisti desiderabilis® und einem langen Gebet begriifit
(IV 58—86), zerbricht dbas Hiollentor und fiibrt die Altodter aus der
Hiolle.

Die Vifitatio beginnt mit dem Salbenfauf der drei Marien beim
Sramer. Auf dem Weg zum Grabe fingen fie das liturgifche ,,Quis
revolvet nobis lapidem®; f{ie fprechen von ibrer Sorge wegen bdes
Steing auf dem Grabe und von threm Bertvauen auf Gottes Hilfe.
Am Grabe treffen fie den (in der Handfchrift feltfamermweife als Jhelus
begeichneten) Cngel,* der ibnen bdie uferftehung verfiindet und fie und
dle Jiinger nady Galilea verwerft, wo fie den Auferftandenen {ehen
follen. — (Rlidfe) —

Der Beginn der lehten erbaltenen Szene ift befonders {chwer gerfidrt:
Maria Magdalena bleibt Flagend in ber Nihe des Grabes, fie trifft

22 Bgl. Anm. 31.
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auf den ,Gdrtner”, fragt ihn nach dem Berbleib des Leichnams Jefu
und erfennt den vor ibr Stehenden an dem Wnruf (,,Maria!“ — ,,Rab-
buni!“, nur zur Hdlfte erhalten VII 18). €8 folgt das ,Noli me tan-
gere“ (VII 22 ff.) und eine etwa 140 Jeilen umfaflende gebetsartige
Anfprache der Maria Magdalena an den Heiland, deffen Antwort 3. L.
bereits in den mit dem erflen Blatt verlorenen Schluf der Hanbd:-
fchrift fallt.

Diefer enthielt (in 150—200 Werfen) aufier dem Ende der IWorte
Chrifti an Maria Magdalena bdie RiickFebr der Frauen ju ben
Siingern, denen fie die Auferftehung verfiindigen, und vermutlich noch
ben Wettlauf der Apoftel Petrus und Jobannes jum CGrabe. Den
©dluf des Gangen bildete vielleicht, wie in bden meiften {pdteren
deut{chen Ofterfpielen, der gemeinfame Gefang des deut{dhen Dfterhymnus
,Chrift ift erftanden”, mit dem auch bereits das (lateinijche) Klofter:
neuburger Spiel vom Anfang des 13. Jahrhunderts austlingt.

Das Wortbunfiwerf, Mit feinem JInbalt fteht unfer Spiel feft in der
Tradition Des aus Dder [liturgifchen Ofterfeier entwicfelten lateintjchen
Ofterfpiels des 12./13. Fabrhunderts. Jbr hat der Dichter fein Szenar
entnommien, das — gleich ober faft gleih — im Klofterneuburger und
Benediftbeurer forwie in dem Ofterfpiel von Lours wieberfebhrt. Keinem
ber brei ift unfer Spiel unmittelbar nachgebildet, boch fteht es in Einigem
pem von Tours ndber alé den beiden andern: die Wdchter werden Hier wie
dort beftochen su fchmweigen (II 72 ff., Tours 132), wdbhrend fie in bden
beiden andern Spielen (nach Matth. 28) ausfagen follen, der Leidhnam
Sefu fei ibnen von den Jiingern geftoblen mworbden; die lange Rede Dder
Maria Magdalena im Spiel von Muri (VI 25 ff.) erinnert in manchem
an die Magdalenenpartie von Tours (135 ff.), die in dhnlichen Weife
swifchen Klage und Freude wechielt (auf einige wortliche Parallelen
weifen die Anmerfungen zum Lert).

Den Schritt aus der lateintjchen Tradition sum Spiel in deutfdher
Sprache bat unfer Dichter als erfter und obne deutfches Vorbild gewagt;
fein WerF fteht einfam und eigenartiy an der Spike der deutfchen
Schaufpiele des Mittelalters: ein erfter Verfuch in dramatifcher Form,
ber fogleich eine beachtliche Hobhe erreicht hat und fich durch Selb-
ftandigteit der Crfindung wie durcdh die Kunft lebendig bewegter NRede-
fiibrung in gleicher Weife auszeichnet. Devartiges gab ¢s damals auch
in lateinifcher Sprache nicht. Schon bder aus der Liturgie flammende

e
1O




	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15

